Porownanie tltumaczen Ezechiela 36:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I sprawig, ze juz nie ustyszysz u siebie obelgi narodow i nie
dostowny | dostowny bedziesz juz znosi¢ pohanbienia ze strony ludoéw ani nie
bedziesz swego narodu czynita bezdzietnym™* —
oswiadczenie Pana JAHWE.D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad I sprawig, ze juz nie ustyszysz u siebie obelgi narodow i nie
literacki literacki bedziesz juz znosi¢ pohanbienia ze strony innych ludow,
nie bedziesz tez czynita swego narodu bezdzietnym —
oswiadcza Wszechmocny JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ juz nie dopuszcze, aby w tobie byty styszane obelgi
literacki Biblia Gdanska | narodéw, nie bedziesz juz znosié¢ zniewag ludzi i nie
bedziesz juz doprowadza¢ swoich narodow do upadku,
méwi Pan BOG.
BG Przektad Biblia Gdanska | I nie dopuszcze w tobie wiecej stysze¢ hanby narodow, ani
literacki zelzywosci ludzkiej nie poniesiesz wiecej, 1 narodow
twoich nie przywiedziesz wigcej do upadku, méwi panujacy
Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba A nie dam w tobie wiecej stysze¢ sromoty od narodow
literacki Wujka i hanby od ludzi nie poniesiesz, i narodu twego wiecej nie
utracisz, mowi JAHWE Bog.
BT'99 Przektad Biblia I w przysztosci nie bedziesz juz stucha¢ obelg ludow ani
literacki Tysigclecia znosi¢ hanby narodéw, i nie bedziesz juz odbieraé
potomstwa twemu ludowi - wyrocznia Pana Boga.
BW Przektad Biblia I juz nigdy nie dopuszcze do tego, bys styszata obelgi
literacki Warszawska narodow i znosita zniewagi ludow ani tez nie bedziesz
swojego ludu czynita bezdzietnym - mowi Wszechmocny
Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Sprawie, ze nie bedziesz juz wigcej stysze¢ zniewagi
literacki Ekumeniczna narodow. Nie bedziesz juz znosi¢ obelgi ludow, a swego
ludu nie bedziesz juz wiecej osieroca¢ — wyrocznia Pana
BOGA.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Sprawie, ze narody nie beda ci¢ juz wigcej zniewazac. Nie
literacki bedziesz juz znosi¢ obelgi narodéw, a ludu twojego nie
bedziesz wiecej osierocac - wyrocznia JAHWE BOGA.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Sprawig, ze nie bedziesz juz dluzej stucha¢ uragan narodéw
literacki i nie bedziesz juz znosi¢ zniewagi ludow. Ludu twojego nie
bedziesz wigcej pozbawiaé potomstwa - wyrocznia Pana,
Jahwe.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I 6inbIIe He MOYy€eThCSI B Bac Oe3uecTs HApOAiB, 1 Oliblire
literacki nepexinan YbT HE HOCHUTHUMETE ITOTOPAN HAPOIiB, TOBOPHUTH I 0CIIOIb.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nie dam ci juz stysze¢ zniewag narodow, nie poniesiesz
dynamiczny | Gdanska nadal urggowiska ludow, a twej ludnosci nie

przyprowadzisz juz do upadku — mowi Pan, WIEKUISTY.

1) czynita bezdzietnym, *25wri (taszchili), za klkn Mss Tg; wg MT: doprowadzata do upadku, *>w3n (tachszili); stow: ani nie
bedziesz swego narodu czynita bezdzietnym brak w G.




PNS1997 | Przektad Przektad Nowego

: ’I sprawig, ze juz nie bedzie styszana o tobie zadna
dynamiczny | Swiata

upokarzajgca mowa narodow 1 juz nie bedziesz znosi¢
zniewagi ze strony ludow, i juz nie bedziesz doprowadzac
swych narodow do potknigcia’ — brzmi wypowiedz
Wszechwladnego Pana, JAHWE”.
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